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Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacdo.

Aprovado em 18 de Abril de 2007.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.® 9/2007

Orginica da Delegacdo Econémica e Comercial de Macau,
junto da Unido Europeia

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bési-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°

Designacio e natureza

A Delegagdo Econémica e Comercial de Macau, junto da
Unido Europeia, em Bruxelas, adiante designada por Delegacao,
funciona na directa dependéncia do Chefe do Executivo com a
natureza de servigo de representacdo da Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM), dotada de autonomia administra-
tiva.

Artigo 2.°

Atribuicoes

1. A Delegacdo cabe apoiar o Chefe do Executivo nas tarefas
de relacionamento e cooperagdo econdémica e comercial da
RAEM com a Unido Europeia e respectivas instituicoes.

2. Para os efeitos referidos no nimero anterior, incumbe a
Delegagdo, designadamente:

1) Contribuir para o estreitamento dos lagos entre Macau e a
Unido Europeia;

2) Contribuir para a projec¢ao de Macau junto da Unido Euro-
peia e dos respectivos Estados Membros, nos dominios econé-
mico e comercial;

3) Assegurar a defesa dos interesses de Macau junto da Unido
Europeia, bem como promover as relacdes econdmicas bilate-
rais entre Macau e a Unido Europeia e os respectivos Estados
Membros;
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4) Acompanhar os processos comunitarios de decisdo em to-
dos os dominios de interesse para Macau;

5) Recolher, tratar e fornecer ao Chefe do Executivo toda a
informacgao sobre as instituigdes comunitdrias que revistam in-
teresse para Macau,

6) Acompanhar a gestdo das convengdes e acordos comerciais
celebrados entre a Unido Europeia e Macau;

7) Acompanhar o desenvolvimento da cooperagdo entre
Macau e a Unido Europeia e os respectivos Estados Membros,
ao abrigo dos acordos existentes e participar na formulagao e
preparagao dos projectos relacionados com os mesmos acordos;

8) Assegurar, junto da Unido Europeia e suas institui¢des, bem
como dos respectivos Estados Membros, a defesa dos demais
interesses de Macau, designadamente no sector turistico, de acor-
do com as orientacdes gerais que lhe forem fixadas pelo Chefe
do Executivo.

3. A Delegacdo cabe também acompanhar, em articulagio com
as Autoridades Alfandegdrias da RAEM e a Direcc¢do dos Ser-
vicos de Economia, as relagdes de Macau com a Organizagdo
Mundial das Alfandegas e outras organiza¢des de natureza eco-
némica ou comercial sediadas no espago europeu, assumindo
directamente a defesa dos interesses de Macau, quando assim
lhe for determinado pelo Chefe do Executivo.

Artigo 3.°

Regime de pessoal
1. Podem exercer fun¢des na Delegagdo:

1) Pessoal vinculado a Administragao Ptblica da RAEM, re-
crutado em comissdo de servigo, comissdo eventual de servico
ou segundo os instrumentos de mobilidade previstos no Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administragdo Piblica de Macau
(ETAPM);

2) Pessoal das entidades auténomas e empresas publicas da
RAEM, recrutado em regime de comissao eventual de servico;

3) Pessoal recrutado na RAEM em regime de contrato indivi-
dual de trabalho;

4) Pessoal recrutado no local onde se encontra sediada a Dele-
gacdo, segundo as regras de direito privado vigentes.

2. Ao pessoal da Delegacao € aplicdvel o regime de Pessoal
das Delegacdes da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 4.°

Estrutura e funcionamento

A estrutura e o funcionamento da Delegagdo s@o aprovados
por despacho do Chefe do Executivo.
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Os encargos decorrentes do funcionamento da Delegacdo sdo
suportados pelas dotacdes destinadas a Delegagdo inscritas no
Orcamento da RAEM e por quaisquer outras dotagdes que a
Direcgédo dos Servigos de Finangas venha a mobilizar para o
efeito.

Artigo 6.°

Revogacoes

E revogado o Decreto-Lei n.° 85/99/M, de 22 de Novembro.

Artigo 7.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 18 de Abril de 2007.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.® 10/2007

Alteracao de competéncias relativas aos pedidos de
contratacio de trabalhadores nao residentes

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°

Transferéncia de competéncias

1. Passam a ser exercidas por uma equipa de projecto a criar,
designada Gabinete para os Recursos Humanos, a partir da data
da sua criacgdo, as competéncias da Direc¢do dos Servicos para
os Assuntos Laborais relativas aos pedidos de contratacido de
trabalhadores nao residentes.

2. A equipa de projecto prevista no niimero anterior podem
ser atribuidas outras competéncias, relacionadas com a contra-
tacdo de trabalhadores ndo residentes, que sejam consideradas
convenientes.





